





Voor mijn nichtje Juliet, die nooit wilde gaan slapen.
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Voor mijn moeder en vader, en voor de minder dan vier duizend

tijgers die nu nog in het wild leven.
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Er was eens een
klein meisje dat
niet wilde gaan _ _ - -
slapen, ook niet _. N | L . | i
toen de zon | % :
allang was
ondergegaan.
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‘Ik ben niet moe,
zei ze tegen haar moeder.
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‘Ik heb geen slaap,
zel ze tegen haar vader.
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‘Dat geeft niet, zeiden

haar vader en moeder.
‘Je hoeft niet te gaan
slapen, maar je moet wel

je pyjama aantrekken.



Ze koos haar lievelingspyjama, een
die mooi paste bij de nachtelijke hemel.
‘Ik ben nog klaarwakker, verkondigde ze.




‘Dat is niet erg, zeiden haar vader en moeder.
‘Als je maar wel je gezicht wast en je tanden poetst.
Dat deed ze. Het voelde heerlijk schoon en fris.





